
Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu 
mikol ha-amim,
v’natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

Please review this card and bring it with you for your honor.1 ןהכה הילע
the kohen aliyah

Thank you for coming to the Rose Crown Minyan.

With tallit, Torah tie or other soft object, 
gently touch the Torah where indicated, 

kiss the object and set it aside, 
hold both atzei chayyim (handles), and say:

Pause while the congregation responds:

Then you say…

…and continue with the first blessing:

Hold the etz chayyim nearest you and follow the reading in the Torah.

Before the reading

Barukh Adonai ha-m’vorakh l’loam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

After the reading
Touch the Torah again,

kiss and set aside as before,
hold both atzei chayyim, and say:

Bar’khu et Adonai ha-m’vorakh.ׇּרָׁבמְהַ יי תאֶ וּכרְב%.

Barukh Adonai ha-m’vorakh 
l’olam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v’hayei olam nata b’tokheinu.  
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

.

We are happy you accepted this honor.
Thank you for coming to the Rose Crown Minyan!

We use three variations when calling honorees for an aliyah to the Torah.
The all-gender na la'amod / דמעל אנ  is the default.

Aliyot

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

If you wish to be recognized with 
“ya’amod / דמעי ” (masculine language) or 

“ta’amod / דמעת ” (feminine language), 
please inform the person who handed you this card.

When we reach your aliyah, approach the gabbai and give your personal name.
After they repeat it, say “ben/bat/mi-beit,” 

the name of your non-kohen parent, and then the name of your kohen parent.

!םולש תבש

Ta’amod [       ] bat [            ] v’[        ], 
ha-kohen.

,[    ]׳ו [      ] תבַּ[    ]  דׂמעֲתַּ
.ןהֵכֹּהַ

Let _____ daughter of _____ the kohen stand.

mi-beitִתיבֵּמ

Ya’amod [       ] ben [            ] v’[        ], 
ha-kohen.

,[     ]׳ו [      ] ןבֶּ [    ] דׂמעֲיַ
.ןהֵכֹּהַ

Let _____ son of _____ the kohen stand.

תיבֵּמִ mi-beit

Na la’amod
 

[        ]               [              ] v’[           ] .

ha-kohen.

דמׂעֲל אַנָ

]     [׳ו ]       [      ]    [       

.ןהֵכֹּהַ 

ben
mi-beit

bat

Please stand, _____                                  _____ the kohen.
son of

from the house of
daughter of 

name

תבַּ

ןבֶּ
תיבֵּמִ name

non-kohen
parent

name

name

name

name

kohen
parent

non-kohen
parent

kohen
parent

.ברָקְ ןהֵכֹּ
non-kohen

parent
kohen
parent

non-kohen
parent

kohen
parent

Kohen krav.

.יבִרְקִ ןהֵכֹּ תבַּ Bat kohen kirvi.
non-kohen

parent
kohen
parent

non-kohen
parent

kohen
parent



Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu 
mikol ha-amim,
v’natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

Please review this card and bring it with you for your honor.2 יולה הילע
the levi aliyah

Thank you for coming to the Rose Crown Minyan.

With tallit, Torah tie or other soft object, 
gently touch the Torah where indicated, 

kiss the object and set it aside, 
hold both atzei chayyim (handles), and say:

Pause while the congregation responds:

Then you say…

…and continue with the first blessing:

Hold the etz chayyim nearest you and follow the reading in the Torah.

Before the reading

Barukh Adonai ha-m’vorakh l’loam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

After the reading
Touch the Torah again,

kiss and set aside as before,
hold both atzei chayyim, and say:

Bar’khu et Adonai ha-m’vorakh.ׇּרָׁבמְהַ יי תאֶ וּכרְב%.

Barukh Adonai ha-m’vorakh 
l’olam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v’hayei olam nata b’tokheinu.  
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

.

We are happy you accepted this honor.
Thank you for coming to the Rose Crown Minyan!

We use three variations when calling honorees for an aliyah to the Torah.
The all-gender na la'amod / דמעל אנ  is the default.

Aliyot

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

If you wish to be recognized with 
“ya’amod / דמעי ” (masculine language) or 

“ta’amod / דמעת ” (feminine language), 
please inform the person who handed you this card.

Please proceed to the front of the room near the end of the first aliyah.
After the concluding blessing, approach the gabbai and give your personal name. 

After they repeat it, say “ben/bat/mi-beit,” 
the name of your non-levi parent, and then the name of your levi parent.

!םולש תבש

Ta’amod [       ] bat [            ] v’[        ], 
ha-levi.

,[    ]׳ו [      ] תבַּ[    ]  דׂמעֲתַּ
.יוִלֵּהַ

Let _____ daughter of _____ the levi stand.

mi-beitִתיבֵּמ

Ya’amod [       ] ben [            ] v’[        ], 
ha-levi.

,[     ]׳ו [      ] ןבֶּ [    ] דׂמעֲיַ
.יוִלֵּהַ

Let _____ son of _____ the levi stand.

תיבֵּמִ mi-beit

Na la’amod
 

     [        ]               [             ] v’[           ] .

ha-levi.

דמׂעֲל אַנָ

]     [׳ו ]      [      ]    [       

.יוִלֵּהַ 

ben
mi-beit

bat

Please stand, _____                                  _____ the levi.
son of

from the house of
daughter of 

name

תבַּ

ןבֶּ
תיבֵּמִ name

non-levi
parent

name

name

name

name

levi
parent

non-levi
parent

levi
parent

non-levi
parent

levi
parent

non-levi
parent

levi
parent

non-levi
parent

levi
parent

non-levi
parent

levi
parent



Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu 
mikol ha-amim,
v’natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

Please review this card and bring it with you for your honor.3 תישילשה הילע
the third aliyah

Thank you for coming to the Rose Crown Minyan.

With tallit, Torah tie or other soft object, 

gently touch the Torah where indicated, 

kiss the object and set it aside, 

hold both atzei chayyim (handles), and say:

Pause while the congregation responds:

Then you say…

…and continue with the first blessing:

Hold the etz chayyim nearest you and follow the reading in the Torah.

Before the reading

Barukh Adonai ha-m’vorakh l’loam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

After the reading
Touch the Torah again,

kiss and set aside as before,

hold both atzei chayyim, and say:

Bar’khu et Adonai ha-m’vorakh.ׇּרָׁבמְהַ יי תאֶ וּכרְב%.

Barukh Adonai ha-m’vorakh 
l’olam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v’hayei olam nata b’tokheinu.  
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

.

We are happy you accepted this honor.
Thank you for coming to the Rose Crown Minyan!

We use three variations when calling honorees for an aliyah to the Torah.
The all-gender na la'amod / דמעל אנ  is the default.

Aliyot

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

If you wish to be recognized with 
“ya’amod / דמעי ” (masculine language) or 

“ta’amod / דמעת ” (feminine language), 
please inform the person who handed you this card.

Please proceed to the front of the room near the end of the second aliyah.
After the concluding blessing, approach the gabbai and give your personal name. 

After they repeat it, say “ben/bat/mi-beit [parents’ names].”

!םולש תבש

Ta’amod [       ] bat [         ], shelishit.ַּתישִׁילִשְׁ ,[     ] תבַּ[    ]  דׂמעֲת.

Let _____ daughter of _____ stand, the third [person to be called].

mi-beitִתיבֵּמ

Ya’amod [        ] ben [         ], shelishi.ַישִׁילִשְׁ ,[      ] ןבֶּ [    ] דׂמעֲי.

Let _____ son of _____ stand, the third [person to be called].

תיבֵּמִ mi-beit

Na la’amod
 

[        ]                [           ]       .

la’aliyah ha-shelishit.

דמׂעֲל אַנָ

     [     ]      [    ]

.תישִׁילִשְׁהַ היָלִעֲלַ 

ben
mi-beit

bat

Please stand, _____                                  _____, for the third aliyah.

son of
from the house of

daughter of 

parents’ 
names

name

תבַּ

ןבֶּ
תיבֵּמִ name parents’ 

names

parents’ 
names name

name

name

name

parents’ 
names

parents’ 
names

parents’ 
names



Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu 
mikol ha-amim,
v’natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

Please review this card and bring it with you for your honor.4 תיעיברה הילע
the fourth aliyah

Thank you for coming to the Rose Crown Minyan.

With tallit, Torah tie or other soft object, 

gently touch the Torah where indicated, 

kiss the object and set it aside, 

hold both atzei chayyim (handles), and say:

Pause while the congregation responds:

Then you say…

…and continue with the first blessing:

Hold the etz chayyim nearest you and follow the reading in the Torah.

Before the reading

Barukh Adonai ha-m’vorakh l’loam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

After the reading
Touch the Torah again,

kiss and set aside as before,

hold both atzei chayyim, and say:

Bar’khu et Adonai ha-m’vorakh.ׇּרָׁבמְהַ יי תאֶ וּכרְב%.

Barukh Adonai ha-m’vorakh 
l’olam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v’hayei olam nata b’tokheinu.  
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

.

We are happy you accepted this honor.
Thank you for coming to the Rose Crown Minyan!

We use three variations when calling honorees for an aliyah to the Torah.
The all-gender na la'amod / דמעל אנ  is the default.

Aliyot

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

!םולש תבש

Ta’amod [       ] bat [         ], r’vi’it.ַּתיעִיבִרְ ,[     ] תבַּ[    ]  דׂמעֲת.

Let _____ daughter of _____ stand, the fourth [person to be called].

mi-beitִתיבֵּמ

Ya’amod [        ] ben [         ], r’vi’i.ַיעִיבִרְ ,[      ] ןבֶּ [    ] דׂמעֲי.

Let _____ son of _____ stand, the fourth [person to be called].

תיבֵּמִ mi-beit

Na la’amod
 

[        ]                [           ]       .

la’aliyah ha-r’vi’it.

דמׂעֲל אַנָ

     [     ]      [    ]

.תיעִיבִרְהַ היָלִעֲלַ 

ben
mi-beit

bat

Please stand, _____                                  _____, for the fourth aliyah.

son of
from the house of

daughter of 

parents’ 
names

name

תבַּ

ןבֶּ
תיבֵּמִ name parents’ 

names

parents’ 
names name

name

name

name

parents’ 
names

parents’ 
names

parents’ 
names

If you wish to be recognized with 
“ya’amod / דמעי ” (masculine language) or 

“ta’amod / דמעת ” (feminine language), 
please inform the person who handed you this card.

Please proceed to the front of the room near the end of the third aliyah.
After the concluding blessing, approach the gabbai and give your personal name. 

After they repeat it, say “ben/bat/mi-beit [parents’ names].”



Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu 
mikol ha-amim,
v’natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

Please review this card and bring it with you for your honor.5 תישימחה הילע
the fifth aliyah

Thank you for coming to the Rose Crown Minyan.

With tallit, Torah tie or other soft object, 

gently touch the Torah where indicated, 

kiss the object and set it aside, 

hold both atzei chayyim (handles), and say:

Pause while the congregation responds:

Then you say…

…and continue with the first blessing:

Hold the etz chayyim nearest you and follow the reading in the Torah.

Before the reading

Barukh Adonai ha-m’vorakh l’loam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

After the reading
Touch the Torah again,

kiss and set aside as before,

hold both atzei chayyim, and say:

Bar’khu et Adonai ha-m’vorakh.ׇּרָׁבמְהַ יי תאֶ וּכרְב%.

Barukh Adonai ha-m’vorakh 
l’olam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v’hayei olam nata b’tokheinu.  
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

.

We are happy you accepted this honor.
Thank you for coming to the Rose Crown Minyan!

We use three variations when calling honorees for an aliyah to the Torah.
The all-gender na la'amod / דמעל אנ  is the default.

Aliyot

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

!םולש תבש

Ta’amod [       ] bat [         ], hamishit.ַּתישִּׁימִחֲ ,[     ] תבַּ[    ]  דׂמעֲת.

Let _____ daughter of _____ stand, the fifth [person to be called].

mi-beitִתיבֵּמ

Ya’amod [        ] ben [         ], hamishi.ַישִּׁימִחֲ ,[      ] ןבֶּ [    ] דׂמעֲי.

Let _____ son of _____ stand, the fifth [person to be called].

תיבֵּמִ mi-beit

Na la’amod
 

[        ]                [           ]       .

la’aliyah ha-hamishit.

דמׂעֲל אַנָ

     [     ]      [    ]

.תישִּׁימִחֲהַ היָלִעֲלַ 

ben
mi-beit

bat

Please stand, _____                                  _____, for the fifth aliyah.

son of
from the house of

daughter of 

parents’ 
names

name

תבַּ

ןבֶּ
תיבֵּמִ name parents’ 

names

parents’ 
names name

name

name

name

parents’ 
names

parents’ 
names

parents’ 
names

.

.

.

If you wish to be recognized with 
“ya’amod / דמעי ” (masculine language) or 

“ta’amod / דמעת ” (feminine language), 
please inform the person who handed you this card.

Please proceed to the front of the room near the end of the fourth aliyah.
After the concluding blessing, approach the gabbai and give your personal name. 

After they repeat it, say “ben/bat/mi-beit [parents’ names].”



Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu 
mikol ha-amim,
v’natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

Please review this card and bring it with you for your honor.6 תישישה הילע
the sixth aliyah

Thank you for coming to the Rose Crown Minyan.

With tallit, Torah tie or other soft object, 
gently touch the Torah where indicated, 

kiss the object and set it aside, 
hold both atzei chayyim (handles), and say:

Pause while the congregation responds:

Then you say…

…and continue with the first blessing:

Hold the etz chayyim nearest you and follow the reading in the Torah.

Before the reading

Barukh Adonai ha-m’vorakh l’loam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

After the reading
Touch the Torah again,

kiss and set aside as before,
hold both atzei chayyim, and say:

Bar’khu et Adonai ha-m’vorakh.ׇּרָׁבמְהַ יי תאֶ וּכרְב%.

Barukh Adonai ha-m’vorakh 
l’olam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v’hayei olam nata b’tokheinu.  
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

.

We are happy you accepted this honor.
Thank you for coming to the Rose Crown Minyan!

We use three variations when calling honorees for an aliyah to the Torah.
The all-gender na la'amod / דמעל אנ  is the default.

Aliyot

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

!םולש תבש

Ta’amod [       ] bat [         ], shishit.ַּתישִׁישִׁ ,[     ] תבַּ[    ]  דׂמעֲת.

Let _____ daughter of _____ stand, the sixth [person to be called].

mi-beitִתיבֵּמ

Ya’amod [        ] ben [         ], shishi.ַישִּׁשִׁ ,[      ] ןבֶּ [    ] דׂמעֲי.

Let _____ son of _____ stand, the sixth [person to be called].

תיבֵּמִ mi-beit

Na la’amod
 

[        ]                [           ]       .

la’aliyah ha-shishit.

דמׂעֲל אַנָ

     [     ]      [    ]

.תישִׁישִׁהַ היָלִעֲלַ 

ben
mi-beit

bat

Please stand, _____                                  _____, for the sixth aliyah.
son of

from the house of
daughter of 

parents’ 
names

name

תבַּ

ןבֶּ
תיבֵּמִ name parents’ 

names

parents’ 
names name

name

name

name

parents’ 
names

parents’ 
names

parents’ 
names

If you wish to be recognized with 
“ya’amod / דמעי ” (masculine language) or 

“ta’amod / דמעת ” (feminine language), 
please inform the person who handed you this card.

Please proceed to the front of the room near the end of the fifth aliyah.
After the concluding blessing, approach the gabbai and give your personal name. 

After they repeat it, say “ben/bat/mi-beit [parents’ names].”



Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu 
mikol ha-amim,
v’natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

Please review this card and bring it with you for your honor.7 תיעיבשה הילע
the seventh aliyah

Thank you for coming to the Rose Crown Minyan.

With tallit, Torah tie or other soft object, 
gently touch the Torah where indicated, 

kiss the object and set it aside, 
hold both atzei chayyim (handles), and say:

Pause while the congregation responds:

Then you say…

…and continue with the first blessing:

Hold the etz chayyim nearest you and follow the reading in the Torah.

Before the reading

Barukh Adonai ha-m’vorakh l’loam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

After the reading
Touch the Torah again,

kiss and set aside as before,
hold both atzei chayyim, and say:

Bar’khu et Adonai ha-m’vorakh.ׇּרָׁבמְהַ יי תאֶ וּכרְב%.

Barukh Adonai ha-m’vorakh 
l’olam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v’hayei olam nata b’tokheinu.  
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

.

We are happy you accepted this honor.
Thank you for coming to the Rose Crown Minyan!

We use three variations when calling honorees for an aliyah to the Torah.
The all-gender na la'amod / דמעל אנ  is the default.

Aliyot

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

!םולש תבש

Ta’amod [       ] bat [         ], shvi’it.ַּתיעִיבִשְׁ ,[     ] תבַּ[    ]  דׂמעֲת.

Let _____ daughter of _____ stand, the seventh [person to be called].

mi-beitִתיבֵּמ

Ya’amod [        ] ben [         ], shvi’i.ַיעִיבִשְׁ ,[      ] ןבֶּ [    ] דׂמעֲי.

Let _____ son of _____ stand, the seventh [person to be called].

תיבֵּמִ mi-beit

Na la’amod
 

[        ]                [           ]       .

la’aliyah ha-shvi’it.

דמׂעֲל אַנָ

     [     ]      [    ]

.תיעִיבִשְׁהַ היָלִעֲלַ 

ben
mi-beit

bat

Please stand, _____                                  _____, for the seventh aliyah.
son of

from the house of
daughter of 

parents’ 
names

name

תבַּ

ןבֶּ
תיבֵּמִ name parents’ 

names

parents’ 
names name

name

name

name

parents’ 
names

parents’ 
names

parents’ 
names

If you wish to be recognized with 
“ya’amod / דמעי ” (masculine language) or 

“ta’amod / דמעת ” (feminine language), 
please inform the person who handed you this card.

Please proceed to the front of the room near the end of the sixth aliyah.
After the concluding blessing, approach the gabbai and give your personal name. 

After they repeat it, say “ben/bat/mi-beit [parents’ names].”



Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu 
mikol ha-amim,
v’natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

Please review this card and bring it with you for your honor.מ תישילשה הילע
the maftir aliyah

Thank you for coming to the Rose Crown Minyan.

With tallit, Torah tie or other soft object, 
gently touch the Torah where indicated, 

kiss the object and set it aside, 
hold both atzei chayyim (handles), and say:

Pause while the congregation responds:

Then you say…

…and continue with the first blessing:

Hold the etz chayyim nearest you and follow the reading in the Torah.

Before the reading

Barukh Adonai ha-m’vorakh l’loam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

After the reading
Touch the Torah again,

kiss and set aside as before,
hold both atzei chayyim, and say:

Bar’khu et Adonai ha-m’vorakh.ׇּרָׁבמְהַ יי תאֶ וּכרְב%.

Barukh Adonai ha-m’vorakh 
l’olam va-ed.ָּדעֶוָ םלָוֹעלְ %רָׁבמְהַ יי %וּרב.

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

Barukh atah Adonai,
eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v’hayei olam nata b’tokheinu.  
Barukh atah Adonai,
noten ha-torah.     

יי התָּאַ %וּרבָּ
,םלָוֹעהָ %לֶמֶֽ וּניהֵֽׁלאֱ
םימִּעַהָ־לכָּמִ וּנבָּֽ רחַבָּֽ רשֶׁאֲ
.וֹתרַוֹתּ־תאֶ וּנלָֽ ןתַנָֽוְ
 .הרָוֹתּהַ ןתֵוֹנ ,יי התָּאַ %וּרבָּ

.

We are happy you accepted this honor.
Thank you for coming to the Rose Crown Minyan!

We use three variations when calling honorees for an aliyah to the Torah.
The all-gender na la'amod / דמעל אנ  is the default.

Aliyot

Please leave this card with a gabbai or on the shulchan.

!םולש תבש

Ta’amod [       ] bat [         ], maftir.ַּהרָיטִפְמַ ,[     ] תבַּ[    ]  דׂמעֲת.

Let _____ daughter of _____ stand, the (maftir).

mi-beitִתיבֵּמ

Ya’amod [        ] ben [         ], maftir.ַריטִפְמַ ,[      ] ןבֶּ [    ] דׂמעֲי.

Let _____ son of _____ stand, the (maftir).

תיבֵּמִ mi-beit

Na la’amod
 

[        ]                [           ]       .

likri’at ha-haftarah.

דמׂעֲל אַנָ

     [     ]      [    ]

.הרָטָפְהַהַ תאַירִקְלִ   

ben
mi-beit

bat

Please stand, _____                                  _____, reader of the haftarah.
son of

from the house of
daughter of 

parents’ 
names

name

תבַּ

ןבֶּ
תיבֵּמִ name parents’ 

names

parents’ 
names name

name

name

name

parents’ 
names

parents’ 
names

parents’ 
names

If you wish to be recognized with 
“ya’amod / דמעי ” (masculine language) or 

“ta’amod / דמעת ” (feminine language), 
please inform the person who handed you this card.

Please proceed to the front of the room near the end of the seventh aliyah.
After the concluding blessing, approach the gabbai and give your personal name. 

After they repeat it, say “ben/bat/mi-beit [parents’ names].”
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